Discurse del Sr, Unamuno ~

Hl 8r. UNAMUNO: Muy bien; se-
fiores diputados; e cOmo & muy po-
co de reglamento, que no lo he lei-
do ni una sola vez, en toda esta
disg n o ppquena refriega que
hig Y ..do agui sobre si se presen-
t0 una enmienda a tmmpo 0 ho se
! presents a a tigmpo, sl fué antes o
fué después de otira, yo no entro
ni galgo; lo unico que quiero ha-
Cer es, en apoyo de lo gue he de
decir, leer aquella enmienda y ex~

Zones que nos hicieron formularia.
La enmienda, que no pudo ser
aceptada, seglin parece, porgue se |
Presento después que ya se estaba
] discutiendo el articulo, la firmaban
| conmige los Sres. Maura, Azcara-
te, Santa Cruz, Sinchez Roman,
V:LI(IEC&.;.& Gmur‘ de log Rios v Sa-
i cristan, No fui Yo quien la redac-
té; fué uno de cstos sefiores, La
enmiends dice asi: “Los diputados
que suscriben tienen el honor de
proponer la sigulente enmienda al
articulo 2.° del dictamen sobre el
Estatuto de Catalufia: Artieulo 2.°
Il idioma cataldn es, como el cas-
tellano, lengua oficial de Catalufia
para las relaciones oficiales de Ca-
talufia econ el resto de Hspafia, asi
como para la ecomunicacion de las
autoridades del Hstado con las de
Catar’ ™ la lengua oficial serd el
caste. .o, Toda digpozicidon o re-
solucion oficial dictada por orga-
nog regionales en Catalufia debard
ser publicada y en su caso notifi-
| cada en ambos idiomas. Dentro del
'terr;tnria catalan, loa ciudadanos
tendrdn derecho a elegir el idioma

pl:car luego,  cudles fueron las ra- I

ofieial gque prefieran en sus relacio-
‘nes con las autoridades ¥ funcio-

‘narios de la Generalidad, De 1os
documentos publicos autorizados
(en Cataluna se expedird copia en'
(eatalan a instancia de parte.”

Digo que la redaceion no fué mia

porque estas redacciones de articu-
los deben ser encomendadas a gen-
ite perita en jurisprudencia, v yo
no es gque no sea abogado, no soy
|ni siquiera licenckdo en Derecho.
| Lo finico gue yo indiguéd fué mi
deseo de oponerme a una parte del
dietamen de la Comision, que es
la que diee asi: “Dentro del terri-
torio catalan, los ciwdadanos, cual-
guiera que sea su lengua materna,
tendran derecho a elegir el idioma
oflcial que prefleran en sus relacio-
‘nes con las autoridades y funcio-
. narios de toda clase, tanto de la
Generalidad como de la Republi-
ca.” Hsto implica que si todos los
ciudadanos tienen dereche a ele-
gir el idioma ofleial gue prefieran
en sus relaciones con las aufori-
dades de la Reptblica, estas auto-
ridades de la Republica han de te-
ner la obligacion de conocer el ca-
talan. ¥ eso, no. Que les convenga
es otra cosa, es una cosa comple-
tamente distinta; pero obligacion,
de ninguna manera.

Por ejemplo: aqui se ha comen-
tado una wvez el caso de un gober-
nador de Catalufia que sabia el ca-
taldn porgque era de una region |
donde se habla, ¥ al dirigirsele en
catalin dijo: “¥Eso no lo entiendo
yo." Hizo mal en decir que no lo
entendia; pero en no admitirlo hi-

zg bien; yo habria hecho exacta-
mente o mismo., Como funcionario
|de la Repnblica, del Estado enton<
ces, yo no admite gue se me diri-
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[jan en catalin.

|ser a la inversa: “;No sabe usted
eataldn? Apréndalo, ¥ si no, no in-
‘tente gobernarnos agul.'’

las leyes, ¥ a mi lo que haya en

Hay que tener cu_idado, porque
se habla de una imposicion, y aho-
ra puede venir otra, igualmente in-
admizible, 5i en un tiempo hubo

iaquello, gque indudablemente eral

‘algo mas que groqero, de “Hable
|usted en cristiano”, ahora puede

Hay algo gue estd por debajo de

=gl fondo en el orden legislative no
me importa grandemente, Creo sa~
ber algo de la forma en gque van
log idiomas cuando se ponen en
lucha para fundirse; porgue eso
de las asimilaciones, son siempre
mttuas: no hay unho gque  asi-
mila al olro; son dos gue se agi-
milan el uno al oiro, ¥ yo tengo
mi idea de lo que haya de suceder.
Naturalmente, es muy logico que
nno gque vaya & vivir en Cataluna
intente y haga todos sus esfuerzos
para poder entenderse en la len-
gua de alla, entre otras cosas pard
poder penetrar mejor en el espi-
ritu de aquellog con guienes tiene
que convivir; pero lo que no se
puede es ponerle en condiciones de
que tenga que hacerlo por obliga-
-¢ion, Be dice: es gue si no lo ha-
cen son inadaptables o inadapta-
dos, Perfectamente; es una des-
gracia que un hombre sea inadap-
tado o inadaptable; pero cuando
hay un inadaptado o Inadaptable,
hay gue protegerle,

BEsto no ocurre en otras partes,
Aqui ge citaba, por ejemplo, el ca-
20 del general Joffre, que en una
ocasion llegd a Catalufia y no pu-
do entenderse con no #é gqué auto-
ridad gue no sabia frances, y co-
mo él era catalan provenzal, se en-
tendio en catalan. Perfectamente;
pero ni al general Joffre ni a casi
ningil_'n catalin fra.nc_és ni proven-
zal, ni paisano mio vaseo, se le
ocurrird jamas en Francia pedxr
que su lengua sea oficial, ni si-
guiera en la region suya. ;Ah! s
que IFrancia—me decia cierto dl_a
uno—es una Republica monargui-
¢a, Ya entendi bien, claro esta, lo
que querla decir esto de “monér-
quica’, y en ese sentido tamblen
1o soy yo; queria decir “unitaria’’,
“Ahora parece gue se trata de im-
poner el catalan, y a mi me pare-
ceria hien, y ojala trataran de ca~ |
talanizar a toda Hspafa. Aqui se |
| hablaba de cuando infentaron esta
‘obra en Galicia; también: llegd i
| aguella accion a Salamanca, y ¥9 !
dije algunas veces: f:0jald, ojald
quigieran ellos dirvigirnos! Podrla;
ser el Piamonte de Hspafia.' I
! Traigo esto a relacion porque
un ]JL‘Ib‘hCl;:ta, cataldan, gue es de los |
que mds influyen en su pueblo, al
hablar de gue ellos no podian ser
el Piamonte, decia gue el Piamon-
te se puso al frente de la unidad
italiana porque mno habia Ia cues-
tion de lenguas, Hstaba, y estd,
completamente equivocado; en el |
Piamonte se hablaha, y aun sigue
- hablandose, como vcma.cula, una
lengua tan distinta de la toscans,
de la’. lengua oficial italiana, como |
' puede serlo el catalin del caste-
lano, La prueba es que el gran
! poeta piamontés Alfleri empezd ha-

i plando francés; 1ueg0, en su egsn,
| con los criados y la gente del pue-
| blo, piamontés, y ya muy tarde

'aprendw la lengus toscana, Me
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~han dicho gque ésta es una lucha |

de abogados, Perfectamente; su-
pongamos que son luchas de abo-
gados, ;es gue se puede hacer na-
da que dificulle o imposibilite el
ejercicio de una profesion a un
ciudadaho espanol, eastellano o ca-
talan? Porgue puede darse el ca-
50, por absurdo y monstruoso que
parezca, de que haya un catalan
que diga' no quiero hablay en ca-

taldn, ;Es que se le puede dificul- |

tar®?

Muchas veqys debajn de esto de
la Jengua hay un poco de lo gue
dice la Biblia del 'shibolet’’: ;Pro-
nuneciadlo bien! (Cuidado! Claro
que no es gue se guiera. hacer ]o
migmo gue se hacla con 105 que
ne pronunciaban bien el ‘‘shibo-
let”, gque era guilarles la vida., Sa-
hido es que aguel pueble, aungie
era al elegido de Dice, era bas-.
tante bhérbaro, ¥y agul no legamos
a eza barbarie, aungue no Seamos
log elegidos de Dios. Pero ies gue
esp se puede dificuliar cuando hay
dos pueblos, N el une admite, no
como imposgicién—eso yo lo ereo—, !
sino libremente, por estimar que
la conviene, la obllgacion de co-
nocer el castellano? Como todos
conocen. el castellano, es natural.
Pero shora viene la segunda par-
te: ;Obligacidon? Para nadie, ni
alli, de conocer el catalan, Convp-
niencia, es otra cosa.

Claro eg que ge dird: hay un nfi-
mero de gentes gue todavia no sa-
ben bien el eastellano. En efeeto,
habrad bastantes. Hace poco me de_
cia un cataldn—y tenia razon—:
“1Hombre! (En antos _siglos, los

maestros castellanos no han sab1-
(do ensefar el castellano en Cata-
luna!” ¥ yo decia: “;Como? (NI
en Castilla!” (Risas) (No parece
aing que log chiguillos de Castilla
saben el castellano porgne se lo
han ensefiado los maestros! (Ri-
sas.) Lo saben por otros cauces,
v algunas veces, a pesar de los
maegtros. (Risas.) ;HEs una lucha
de ahogados? Yo lo tinico que digo
s que me parece inadmisible gue
se imponga una cosa cualquiera
por fuerza, como eso que dice el
| artieulo de “tanto de la Generall-
dad como de la Repiblica’; es de-
cir, que el funcionario de la Re-
publica tenga gue verse pbligado a
| entender el ecatalin, Ahora se ha-
bla de cordialidad, se habla de

corfesia; pero eszo, por lo visto, no

reza con esto de las lenguas, Que
el quie viva en Catalufia aprenda
el Gatalin, a mi me parece bien,
Bi yo viviera alli, ¥ no lo supiera,
lp aprenderia. .J.\a turalmente! No
he yivido en Catalufa, y sin vi-
vie en Catalufia, me he interesado
en aprender el catalin; y es por-
que gacaba en ello una gran ven-
taja v un envigueeimiento del es-
piritu; porgue habia escritores ca-
talanes gue a mi me deecian cozas
gue me intertsaban, me convenian
v hasta me reereaban, y era natu-
ral que lo aprendiera, Pero impo-
gicion obligatoria, no. Por eso, =l
se me dice: (Qué haria usted pa-
ra defender el castellano en Cata-
lufia?, yo diria; Aparte tde gie no
‘necesita defensa, ;qué haria yo
para defender el castellang en Ca-
talufia? No votar eosas de éstas,
porgue vo no hago muche caso de
| esto. Es como lo de la Constitu-

citn: ya he dicho aleuna vez, ha-
blando de Ja Constifueion, que me
parecia una cosa de “papel”, ¥
nada mas: Por cierto gue hace po-
¢o me preguntaron: (Pero, hom-
bre! ;Qué clempiés es ese que hix
cieron ustedes? Y Yo dije: No;
cuatrocientos pies, y uno el gue ¥o
puse, (Rizas.) Pero idue gué he
hecho ¥o para defender el caste-
llano en Catalufia? Pueg una €osa
muy sencilla: deeir en easiellano
cosas que interesa ¥ gusta a los
catalanes conocerlas dichag en cas_

Itellano. Es la tnica forma neble

¥ clara de defender una lengua.
(Muy blen.) g
Reapeeto a la suerte gue hayan
de correr la lengua castellana y la
lengua catalana en Catalufia, yo

| tenge mis Ideas, gue no son del

casp, porgue estas no gon cosas de
legis Iadorcs sino cosas de hiologia
lingliistica. Creo saber algo de es-
to, ¥ #& gue puehlo, lo gque se lla-
ma pueblo, el campesino, no hay
ninguno verdaderamente bilingiie:
w ecuando a un pueblo se le hace
bilingiie, acaba, primero, por mez-
clar las dos lenguas; después, por
combinarias hastas fundirlas en
una,

‘Paro esto no es cosa que tiene
que ver con lo gque examinamos;
de eso se ha hablado muchas wve-
ces, ¥ 51 ¥o he venido hoy a deeir
esto es porgue me ereia oblipado
con una parte de opinién espafiola
qua espentAneamente (potsies es-
toy recibiendo todes los dius ecar-
tas y excitaciones) me ha guerido
hacer su wvocero. No gon los que
me Voltaron, aun cuanao g gue los
que me votaron son también de es-
te opinion; no son los gua me vo-
taron. Yo no he venido auti, afor-
tunadaments para mi y atortuna-
damente para los partides, repre-
sentando a partido ninguno, abso-

Jutamente ninguno; per consiguisn-

te, no podria hablar en ninguna
forma de nada que s parezca a
un voto imperative, que ademés
no le hay. Pero (y esto es lo gue
principalmente me interesa deeir)
cuzndo yo oia hablar agui hace po~
co a a'guien, explicando el wvoto
de gue venia a expresar la volun-

tad de Jos que le habian votado,-

no €5 bastante. Alguien podria de-
einme gie no admite el voto impe~
rativo, ‘En efecto, a alguno, cuya

enmienda se ha admitido, le he di-

¢ho yo que la mayoria, la inmensa
mayoria de los de ]a provincia por
donde ha salido diputado, estd ‘en
contra de lo que €l traia.

iQue no estan enteradoa! Eso de

-8 eztdn o no enterados.. Cuando

agul se dice, se ha aiche alguna
vez, gue habia gue dar a conozer

| &l Estatuto a los gue estdn en con-.
tra, . ¥o he pensado muchas veces

gug habia que darlo a eonoczr a
los gue lo han votado, porgue un
Hstatuto no se vota por articula-
do; se vota por una tendencia, pe—
ro por artieulado no.

Y s lo gque queria decir, porque
todo 1o demasg estd disontido. Hay
una cosa gque es mucho més gra-
ve; mo gle uno venga agui a expo-
m:r la doectrina, que no parece Co-
rrecta, del voto imperativo, He lei-
do, v después me han confirmado,
due en una conversacién que el se.
fior prezidente del Consejo de mi-
nistros tuve con el Sr. Maura, ha-

| hlando de s tendria tantos o 2uan-
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tos votos—los que sean, yo no me
acuerdo—, hubo de decirle el sefior
Maura: “; Wstd usted segure? Por.
que yo 3& gue alguncs faltardn'”
8¢ lo han dicho? A mi me han
dicheo, mas de uno de los gques van
a votar, no que faltaran,
van & votar, no contra jo que creen

sino gque

que es la voluntad de susz electo-

indigno,

de partido gue pueda someter de

esa, manera. la conciencia de un;

cindadano; esto es verdaderamen-
te indigno. Lo ha oido alguns vez:
volardan contra su coneciencia, gue
no es contra el parecar de gus elec-
tores, sino contra su conciencia.

1No me han convencldo.

JART pero voy mas lejos,
‘ocasion recuerde gue alguncﬂ ami.
gos catalanes a2 gquejaban, con mi-
cha razon, cen muchisima razémn;
de. que se les guisieran conceder
las cosas asi como por limosna,
para quitarse de encima un pedi-
‘gitefio inoportuno, En efecto, de
ega modo no e puede aceptar; pe-

'ro yo les digo si es gue se pueden
~acemtar los votos de gentes que

rinden la conciencia ante no

qué esperanzas o qué temores.
Congeguir de esa manera una vie-
foria es algo que yo no aceptaria
nunca. (Muy bien) No se rinden
por el convencimiento, sino por
mantener uha cierta disciplina. ¥
no hablemos de ecs0, de &l corre o
no curré‘. peligr-o la Rapﬁblica, por-

que €50 No 0N mEs Gue camn,lm,.
(Risas.)

En el fondo, ya he dicho, tengo
mi | opinion respecto al asunto.
Alora, respecto a Io otro, a esa
concepelon de digeiplina de parti-
do, 12 disciplina de partide tarmi-
na siempre donde empleza la eon-
ciencia de las prepias conviccio-
nes, ¥ yo digo gue tan desdorceo
€5 para los que rindan asi £U con-
ciencia, contra. su conviceidn (¥

son varios los gue ma lo han di- ;
loa gue aceptan |
eals voto, No tenge mas gue decir. !

cho} como para

(Muy bhisn. Anlauses)

En nna

| res, sino counfra su conciencia, y"
(Muy bien. Muy
‘[ bien, Aplauses.) No hay disciplina
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